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Secao lll. Contrato n2 130/2022
Este CONTRATO é firmado aos vinte e trés dias do més de setembro do ano 2022.

ENTRE

(1) COMPANHIA DE PESQUISA DE RECURSOS MINERAIS - CPRM, CNP/
n? 00.091.652/0001-89, Empresa Publica vinculada ao Ministério de Minas e Energia,
com as atribuigdes do Servico Geolégico do Brasil empresa constituida sob as
leis do Brasil, neste ato representado por seus Diretores, na forma de seu Estatuto
Social vigente e tenha a sua sede principal no Setor Bancéario Norte - SBN Quadra 02,
Asa Norte, Bloco H - Edificio Central Brasilia, CEP 70.040-904 - Brasilia/DF, doravante
denominado "Contratante", e

(2) PERKINELMER DO BRASIL LTDA., CNP/ n°00.351.210/0001-24, uma
empresa constituida sob as leis do Brasi, neste ato representado por
seu Procurador, MARCELO FERNANDO ZANGRANDO CARLOS, RG n? 173543893,
expedido pela SSP/SP e CPF n? 116.224.018-08 e por seu Administrador, LEONARDO
LYRIO GERTNER, RG n? 57628401, expedido pela SSP/SP e CPF n? 080.146.937-60 e
tenha a sua sede principal naRua Samarita, 1117, CEP: 02518-080 - Sé&o
Paulo/SP, doravante denominado "Fornecedor".

CONSIDERANDO que o Contratante solicitou propostas para determinados bens e
servicos correlatos comuns, a saber, de aquisicdo de Espectrémetro (item 7) e
constantesno EDITAL-PADRAOLICITAGCAOPUBLICANAC
Il ONAL®“NC B ”, Pregao Eletronico n2 03/2022 (Processo Sei
n2 48086.004069/2021-79) e aceitou uma proposta do Contratado para o
fornecimento desses bens e servicos no montante de R$ 874.570,05 (oitocentos
e setenta e quatro mil quinhentos e setenta reais e cinco centavos)
doravante denominado "Valor do Contrato".

DE ACORDO COM AS SEGUINTES CLAUSULAS:

1. Neste Contrato as palavras e expressodes terdo os mesmos significados a
elas atribuidos no Edital de Pregao Eletronico n2 03/2022 (Processo Sei
n2 48086.004069/2021-79) e nas Condicdes Gerais do Contrato.

2. Os documentos que constituem o Contrato entre o Contratante e Contratado
devem ser lidos e interpretados como parte integrante deste instrumento:

a) Termo de Contrato;

b)Proposta do Contratado;

c) Dados do Contrato;

d) CondicOes Gerais do Contrato; e

e) Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e Servicos Correlatos.

3. Este Contrato prevalece sobre todos os outros documentos contratuais. Em
caso de divergéncia ou incoeréncia entre os documentos do Contrato, os
documentos devem prevalecer na ordem listada acima.

4. Pelos pagamentos a serem feitos pelo Contratante ao Contratado, o
Contratado se compromete, por este instrumento e perante o Contratante, a
fornecer os Bens e Servigos Correlatos e corrigir defeitos em total conformidade, sob
todos os aspectos, com as provisdes do Contrato.

5. O Contratante se compromete, por este instrumento, a pagar ao Contratado,
pelo fornecimento dos Bens e Servicos Correlatos, o valor contratado ou outro
montante que for devido conforme acordado no Contrato, nos prazos e forma
ajustados, correndo as respectivas despesas a conta de:




DESCRICAO

Programa de Trabalho | Elemento de Despesa | Fonte de Recursos

CPRM

173409 449052.04 0148012946
Por estarem as partes de acordo, justas e contratadas, foi lavrado o presente
instrumento em 1 (uma) via de igual teor e forma que, depois de lido e assinado,
produza todos os efeitos de direito, na presengca das testemunhas abaixo
identificadas e assinadas, em conformidade com a legislagdo no dia, més e ano acima
indicados.

CASSIANO DE SOUZA ALVES
Diretor-Presidente Interino
Pelo Contratante

PAULO AFONSO ROMANO
Diretor de Infraestrutura Geocientffica
Pelo Contratante

MARCELO FERNANDO ZANGRANDO CARLOS
Procurador
Pelo Contratado

LEONARDO LYRIO GERTNER
Administrador
Pelo Contratado

Na presenca de:

Pelo Contratante
VALERIA PINTO DE OLIVEIRA - RG n2 03628390-1

Pelo Contratado
REGIANE APARECIDA DE PAULA SOUSA - RG n° 265194118

Secao IV. Condicdées Gerais do Contrato (CGC)
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CONDICOES GERAIS DO CONTRATO

1. Definicoes

1.1

As seguintes palavras e expressdes serdo definidas:

a) “Banco” significa Banco Internacional para Reconstrugao e Desenvolvimento (BIRD) ou a Associagao Internacional de
Desenvolvimento (AID).

b) “Contrato” significa o Contrato celebrado entre o Contratante e o Contratado, junto com os respectivos documentos do Contrato,
incluindo todos os anexos e apéndices.

c) “Documentos do Contrato” significam os documentos referentes ao Contrato, incluindo eventuais alteragdes.

d) “Valor do Contrato” significa o preco a pagar ao fornecedor, conforme especificado no contrato, de forma que aditamentos,
adaptacgdes ou dedugdes, devem ser feitos nos termos do Contrato.

e) “Dia” significa dia de calendario.

f) “Conclusdo” significa o cumprimento dos servigos relacionados pelo fornecedor, em conformidade com os termos e condigdes
estabelecidos no Contrato.

g) “CGC” significa as Condicdes Gerais do Contrato.

h) “Bens” significam todas as mercadorias, matérias-primas, maquinas e equipamentos, e/ou outros materiais que o fornecedor é
obrigado a fornecer ao Contratante no ambito do Contrato.

i) “Servigos Correlatos” significa os servigos relacionados com o fornecimento de mercadorias, tais como seguros, instalagdes,
treinamento, manutengao inicial e outras obrigacdes do Fornecedor nos termos do Contrato.

j) “DC” significa Dados do Contrato.

k) “O local do projeto” se for o caso, significa o local mencionado nos DC.

I) “Contratante” é o Comprador signatério do Contrato na qualidade de Contratante, qualificado no Termo de Contrato e indicado nos
DC.

m) “Contratado” é o Licitante Vencedor da licitacdo a quem foi adjudicado o objeto do Contrato e indicado nos DC.

n) “Subcontratado” significa pessoa fisica ou juridica, entidade privada ou do governo, ou uma combinacao dos termos acima
mencionados, a quem qualquer parte dos Bens a serem fornecidos ou execucdo de qualquer parte dos Servicos Correlatos é
subcontratada pelo Fornecedor.

2. Documentos do |2.1.

Contrato

Observada a ordem de precedéncia estabelecida no Contrato, todos os documentos que compdem o contrato (e todas as partes)

sao correlatos, complementares e mutuamente explicativos. Assim, o Contrato deve ser entendido como um todo.

3.1

E a politica do Banco exigir de todos os Mutuério de empréstimos do Banco), licitantes, fornecedores, empreiteiros e seus agentes

(sejam eles declarados ou ndo), subcontratados, subconsultores, prestadores de servigo e fornecedores, além de todo funcionério a eles

vinculado, que mantenham os mais elevados padrdes de ética durante a aquisicdo e execucao de contratos financiados pelo Banco® . De
acordo com essa politica, o Banco:

(a) define, para fins dessa disposicao, os termos indicados a seguir:

(i) “prética corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coisa de valor com a intengdo
de influenciar de modo indevido a acédo de terceiros? ;
(i)  “prdtica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificacdo ou omissédo de fatos que, de forma intencional ou irresponséavel, induza ou




3. Fraude e
Corrupcao

tente induzir uma parte a erro, com o objetivo de obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a intencédo de evitar o
cumprimento de uma obrigagdo3;

(iii) “pratica colusiva” significa uma combinacdo entre duas ou mais partes visando alcangar um objetivo escuso, inclusive influenciar
indevidamente as acdes de outra parte?;

(iv) “prética coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameacar prejudicar ou causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer
parte interessada ou a sua propriedade, para influenciar de modo incorreto as acbes de uma parte®;

(v) “pratica obstrutiva”, significa:

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigacdes ou fazer declaragdes falsas a investigadores, com o
objetivo de impedir materialmente uma investigagdo do Banco sobre alegagdes de uma pratica de corrupgao, fraude, coercdo ou colusdo;
e/ou ameacar, assediar ou intimidar qualquer parte para que esta nao revele qualquer fato que seja de seu conhecimento em relagdo a
questdes relevantes para a investigagdo, ou para impedir que recorra a investigagao ou a conduza, ou,

(bb) atos que objetivem impedir materialmente o exercicio dos direitos de inspecao e auditoria do Banco, nos termos da paragrafo 1.16
abaixo.

(b) Rejeitard uma proposta de adjudicagdo se concluir que o licitante indicado se envolveu, de forma direta ou por meio de um agente, em
pratica corrupta, fraudulenta, colusiva, coercitiva ou obstrutiva ao concorrer ao contrato em quest&o;

(c) declarard viciado o processo de licitagdo e cancelard a parcela do empréstimo alocada a um contrato se, a qualquer momento,
determinar que representantes do Mutuario ou de um beneficidrio de qualquer parte dos recursos empréstimo envolveram-se em préaticas
corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas durante o processo de licitagdo ou de implementagdo do contrato em questao,
sem que o Mutudario tenha adotado medidas oportunas e adequadas, satisfatérias ao Banco, para combater essas praticas quando de sua
ocorréncia, inclusive por falhar em informar tempestivamente o Banco no momento em que tomou conhecimento dessas praticas;

(d) sancionard uma empresa ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com os procedimentos de sangao cabiveis do Banco?, inclusive
declarando-a inelegivel indefinidamente ou por prazo determinado: (i) para a outorga de contratos financiados pelo Banco; e (ii) ser
designado® subempreiteiro, consultor, fornecedor ou prestador de servicos de empresa elegivel que esteja recebendo a outorga de um
contrato financiado pelo Banco;.

(e) exigird a incluséo de uma cldusula em editais e contratos financiados por empréstimo do Banco obrigando os licitantes, fornecedores e
empreiteiros, assim como seus subempreiteiros, agentes, pessoal, consultores, prestadores de servico e fornecedores, a permitir que o
Banco inspecione todas as contas e registros, além de outros documentos referentes a apresentagdo das propostas e a execugao do
contrato, e os submeta a auditoria por profissionais designados pelo Banco.

(f) exigird que, quando um Mutuario adquirir bens, obras ou servigos técnicos diretamente de uma agéncia da Organizacdo das Nagdes
Unidas (ONU) em conformidade com o disposto no pardgrafo 3.10 destas Diretrizes, nos termos de um acordo firmado entre o Mutuério e a
agéncia da ONU, as disposicOes deste paragrafo 1.16 relativamente as sangdes por fraude ou corrupcdo sejam aplicadas na sua totalidade a
todos os fornecedores, empreiteiros, prestadores de servico, consultores, subempreiteiros ou subconsultores, e seus funcionarios que
firmaram contratos com a agéncia da ONU.

Como excegao ao disposto acima, os paragrafos 1.16(d) e (e) ndo deverdo ser aplicados a agéncia da ONU nem aos seus funcionérios, e o
paragrafo 1.16(e) ndo devera ser aplicado aos contratos entre a agéncia da ONU e seus fornecedores e prestadores de servigo. Nesses
casos, as agéncias da ONU aplicardo suas préprias regras e regulamentos para investigar alegagdes de fraude ou corrupgdo, salvaguardados
os termos e condigdes que o Banco e a agéncia da ONU venham a acordar, inclusive a obrigagdo de informar periodicamente ao Banco das
decisdes e providéncias tomadas. O Banco mantém o direito de exigir que o Mutuario invoque medidas como suspensdo ou rescisdo. As
agéncias da ONU deverdo consultar a lista de empresas e pessoas suspensas ou impedidas elaborada pelo Banco. Caso uma agéncia da ONU
firme um contrato ou assine uma ordem de compra com uma empresa ou pessoa suspensa ou impedida pelo Banco, o Banco nao financiara
as despesas relacionadas e aplicard outras medidas cabiveis.

3.2 Com a concordancia especifica do Banco, o Mutuario podera inserir nos formularios de proposta para contratos financiados pelo Banco o
compromisso do licitante de cumprir, durante o processo de concorréncia e execugao do contrato, a legislagdo do pais relativa a fraude e
corrupcao (inclusive suborno), conforme relacionada nos editais de licitacdo® . O Banco aceitard a inclusdo dessa exigéncia, a pedido do pais
do Mutuério, desde que os dispositivos que regem esse compromisso lhe sejam satisfatérios.

4. Idioma

4.1 O Contrato, bem como toda correspondéncia e documentos relativos ao Contrato trocados entre o Contratado e o Contratante, devera
ser escrito no idioma especificado nos DC, que sera obrigatdrio e regerd todas as questdes referentes ao seu significado ou interpretacdo.

5. Consoércio ou
Associacao

5.1 Se o Contratado for um consércio ou associagao, todas as partes serdo solidariamente responséaveis em relacdo ao Contratado para o
cumprimento das disposicdes do contrato e designard uma parte para atuar como um representante com autoridade para assumir
obrigacdes em nome do consércio ou associagao. A composicdo ou constituicdo do consércio ou associagdo nao pode ser alterada sem o
prévio consentimento do Contratante.

6. Elegibilidade

6.1 O Contratado e seus Subcontratados devem ter a nacionalidade de um pais elegivel pelo BIRD. Um Contratado ou subcontratado deve
ser considerado como tendo a nacionalidade de um pais, se for um cidadado constituido, reconhecido ou registrado, em conformidade com as
disposicdes legais desse pais.

6.2 Todos os Bens e Servigos Correlatos a serem fornecidos no ambito do Contrato e financiados pelo Banco devem ter sua origem em
paises elegiveis. Para os fins desta Cladusula, “origem” refere-se ao pais onde as mercadorias foram produzidas, extraidas, cultivadas,
fabricadas ou transformadas, mediante beneficiamento, montagem, ou outro processo de resultado reconhecido pelo Contratante ou pelo
Banco, que ndo difere substancialmente as caracteristicas bésicas de seus componentes.

7. Avisos

7.1 Qualquer aviso dado por uma parte a outra, nos termos do Contrato serdo feitas por escrito para o endereco especificado nas DC. O
termo "por escrito" significa comunicagdo por escrito com aviso de recebimento.
7.2 Um aviso sera eficaz quando entregue na data de vigéncia da notificacdo.

8. Legislacao

8.1 O Contrato serd regido e interpretado de acordo com as leis do Pais do Contratante, salvo disposicdo em contrario nos DC.

Aplicavel
9.1 Aplicam-se as omissdes deste Contrato as disposicdes da Legislacdo Vigente do Pais do Contratante e demais normas regulamentares
aplicaveis a espécie.
9.2 Para dirimir quaisquer questdes decorrentes deste Contrato, ndo resolvidas na esfera administrativa, serd competente o foro da

9. Solucio de Comarca especificada nos DC.

Controvérsias

Contudo, qualquer referéncia a arbitragem aqui expressa:

a) as partes deverdo continuar a cumprir as respectivas obrigacdes nos termos do Contrato, a menos que acordem de outra forma, e;
b) a Contratante pagara quaisquer quantias devidas ao Licitante.

10. Inspecgoes e
Auditorias
Realizadas pelo
Banco

10.1 O Contratado devera permitir ao Banco e/ou pessoas designadas pelo Banco a inspecdo de escritérios do Contratado e/ou as contas e
registros do Contratado e seus sub-contratados relativos a execugao do contrato, bem como ao processo de ter as contas e registros
auditadas por auditores nomeados pelo Banco, conforme solicitagdo. O mérito do fornecedor para tal agdo é estabelecido na Clausula 3 (bb),
que designa, nomeadamente, que os atos destinados a impedir materialmente o exercicio da fiscalizacdo do Banco e dos direitos de auditoria
previstos na cldusula 10 constitui-se em pratica obstrutiva, sujeito a rescisdo do Contrato (bem como a determinacdo de inelegibilidade, nos
termos das orientacfes de Aquisicdes).

11. Escopo de
Fornecimento

11.1 Os Bens e Servigos Correlatos a serem fornecidos serdo os especificados na Se¢do VI. Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e
Servigos Correlatos.

12. Entrega de
Bens, Servicos e
Documentos

12.1 A entrega dos Bens e Servicos Correlatos deve estar em conformidade com os prazos previstos no Cronograma de Entrega
especificado na Secdo VI. Termo de Referéncia: Descricao dos Bens e Servicos Correlatos.
12.2 Os Bens e/ou Servicos Correlatos deste Contrato deverdo ser entregues no(s) local(is) e/ou Destino(s) Final(is) especificados nos DC.

13.
Responsabilidades
do Contratado

13.1 O Contratado devera oferecer todos os Bens e Servicos Correlatos incluidos na Secéo VI. Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e
Servicos Correlatos, em conformidade com a Cladusula 11 das CGC.

14. Valor do
Contrato

14.1 Os pregos cobrados pelo Contratado, dos Bens oferecidos e os servicos complementares executados no ambito do Contrato ndo
deverao variar em relagao aos pregos cotados pelo Contratado em sua proposta, com a excegao de quaisquer reajustes de pregos
autorizados nos DC.

15. Condicoes de
pagamento

15.1 O Preco do Contrato, incluindo qualguer adiantamento de pagamento, se for o caso, serd pago conforme especificado nos DC.

15.2 O pagamento sera efetuado ao Contratado mediante a execucao dos servicos, acompanhados das faturas descrevendo, os Servicos
complementares executados, bem como mediante o cumprimento de todas as outras obrigacdes previstas no Contrato.

15.3 O pagamento devera ocorrer no prazo estipulado nos DC.

15.4 As moedas em que os pagamentos devem ser feitos ao Contratado nos termos deste Contrato serdo aquelas em que os precos da
proposta foram expressos.

15.5 No caso do Contratante ndo efetuar o pagamento ao Contratado até a data do vencimento ou dentro do periodo estabelecido nos DC,
o Contratante deve pagar ao Contratado juros sobre o montante do pagamento em atraso, conforme taxa definida nos DC, para o
respectivo periodo de atraso até que o pagamento seja feito em sua totalidade, seja antes ou depois de sentenca ou de concesséo de




arbitragem.

16. Impostos e
Encargos

16.1 Aos produtos fabricados fora do Pais do Contratante, o Contratado serd inteiramente responsavel por todos os impostos, incluindo
imposto de selo, taxas de licenga e outras imposicdes incidentes fora do pais do Contratante.

16.2 Para os bens fabricados no pais do Contratante, o Contratado serd inteiramente responsével por todos os impostos, direitos
aduaneiros, taxas de licenciamento etc, incorridos até a entrega dos bens contratados ao Contratante.

17. Garantia de
Execucao

17.1 Dentro do prazo estipulado nos DC, contados a partir do recebimento da Notificacdo de Adjudicacéo do Contrato, o Contratado
entregara ao Contratante a Garantia de Execugdo no montante estipulado nos DC.

17.2 O valor da Garantia de Execugao deverd ser pago ao Contratante em indenizacéo por perdas e danos que resultarem do
descumprimento pelo Contratado de suas obrigagdes contratuais.

17.3 A Garantia de Execucao deverd permanecer valida, no minimo, até 30 (trinta) dias além do prazo de vigéncia do Contrato, estando
denominada na moeda em que o valor do Contrato for expresso, ou em outra moeda livremente conversivel e aceitdvel pelo Contratante, em
uma das seguintes modalidades:

a) Garantia Bancaria emitida por uma instituicdo bancéria aceitavel pelo Contratante;
b) Fianga Bancaria ou Carta Irrevogével de Crédito emitida por banco localizado no Brasil ou no exterior, de acordo com o modelo constante
do Edital ou em outro modelo, desde que aceitdvel pelo Contratante.

17.4 A Garantia de Execugao sera liberada e restituida pelo Contratante ao Contratado no prazo de 30 (trinta) dias do efetivo cumprimento
das obrigagdes contratuais, incluidas as relativas as garantias estipuladas no Contrato, com a emiss@o do Termo de Recebimento dos Bens e
Servigos, exceto se definido de outra forma nos DC.

18. Direitos
Autorais

18.1 Os direitos autorais de todos os documentos, desenhos e outros materiais que contenham dados e informacgdes fornecidas ao
Contratante pelo Contratado, devem ser assumidas pelo Contratado ou, se forem fornecidas ao Contratante através do Contratado por
terceiros, incluindo materiais, o autor de tais materiais continuam a ser exercidos pelos terceiros.

18.2 O Contratado, desde ja, reconhece que todos os direitos autorais de documentos ou outros materiais que possuam dados e
informagdes fornecidas ao Contratante passam a pertencer indefinidamente ao Contratante.

19. Da
Confidencialidade

19.1 O Contratante e o Contratado deverao manter a confidencialidade e ndo poderao, sem o consentimento escrito da outra parte do
presente Contrato, divulgar a terceiros, quaisquer documentos, dados ou outras informagdes prestadas diretamente ou indiretamente, pelas
partes do contrato, quer essa informacdo tenha sido fornecida antes, durante ou apds a concluséo ou rescisdo do contrato. Nao obstante o
acima, o Contratado pode entregar a seus Subcontratados tais documentos, dados e outras informagdes que receber do Contratante, na
medida exigida para o subcontratante para realizar seu trabalho no ambito do contrato, hipdtese em que o Contratado deverd obter do
subcontratado o compromisso de confidencialidade semelhante a imposta ao Contratante em CGC Clausula 19.

19.2 O Contratante nao devera utilizar tais documentos, dados e outras informacdes recebidas do Contratado para fins alheios ao Contrato.
Do mesmo modo, o Contratado ndo devera utilizar tais documentos, dados e outras informacdes recebidas do Contratante para qualquer
outra finalidade que ndo seja a execugdo do Contrato.

19.3 As obrigagdes das partes previstas nas Sub-Cldusulas 19.1 e 19.2 das CGC acima, ndo se aplicam as informagdes que:

a) o Contratante ou Contratado necessite compartilhar com o Banco ou outras instituicdes que participam no financiamento do Contrato;
b) quando entrar no dominio publico, sem culpa das partes;

c) por pertencer a parte, no momento da divulgagao e que nao foi previamente obtida, direta ou indiretamente pela outra parte, ou

d) tornar-se legalmente disponivel para a parte ou para um terceiro que ndo tem nenhuma obrigacéo de confidencialidade.

19.4 O disposto acima, na Cldusula 18 das CGC, ndo modificard de maneira alguma qualquer compromisso de confidencialidade assumidos
por qualguer uma das partes antes da data de assinatura do contrato em relacdo a sua execugao ou a qualquer parte dele.
19.5 As disposicdes da Clausula 18 das CGC permanecerao validas apés a conclusdo ou encerramento, por qualquer motivo, do Contrato.

20.
Subcontratacao

20.1 Caso a subcontratagdo esteja permitida nos DC, o Contratado devera notificar o Contratante por escrito de todos os subcontratos
celebrados no ambito do Contrato quando nédo especificadas na licitagdo. Essa notificagdo, na proposta original ou posterior ndo eximira o
Contratado de suas obrigacdes, deveres, responsabilidades ou obrigagdes nos termos do Contrato.

20.2 Subcontratos devem cumprir as disposicdes das CGC Clausulas 3 e 6.

Ou quando ndo se aplicar:

20.3 A Contratada ndo podera subcontratar total ou parcialmente o objeto deste contrato, bem como cedé-lo ou transferi-lo, no todo ou
em parte.

21.
Especificacoes e
Normas

21.1 Especificacdes Técnicas:

a) Os Bens e Servigos Correlatos prestados nos termos deste Contrato deverao obedecer as especificacdes e normas técnicas mencionadas
na Secao VI. Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e Servicos Correlatos - Cladusula 2 (e) do Termo de Contrato e, quando ndo houver
norma aplicavel mencionada, o padrdo deve ser equivalente ou superior as normas oficiais, cuja aplicacdo é apropriada para o pais dos bens
de origem.

b) As referéncias a serem feitas no Contrato, de cédigos e normas em conformidade com o que serd executado, a edicdo ou a versao
revisada desses codigos e normas devem ser especificados na Secdo VI. Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e Servigos Correlatos.
Durante a execucao do contrato, qualquer alteracdo em qualquer desses c6digos e normas devem ser aplicados somente ap6s a aprovagao
por parte do Contratante e serd tratado em conformidade com a Cldusula 31 das CGC.

22. Embalagem e
Documentos

22.1 O Contratado devera providenciar a adequada embalagem dos Bens, a fim de evitar avarias ou deterioracées durante o transporte até
o seu Destino Final, conforme indicado nos Dados do Contrato. A embalagem devera resistir a manuseio, ainda que sob condi¢cdes severas, a
exposicao a extremas temperaturas, maresia e chuva durante seu transporte e armazenagem ao relento. O tamanho e o peso das caixas
que servirdao de embalagem deverao levar em consideracao a distancia até o Destino Final e a auséncia de facilidade de manuseio de material
pesado durante o transporte.

22.2 A embalagem, identificacdo e documentacao dentro e fora dos volumes deverdao cumprir rigorosamente as exigéncias estipuladas no
Contrato, inclusive com quaisquer instrucdes adicionais, se houver especificado nos DC, e em todas as outras instrucdes expedidas pelo
Contratante.

23. Seguro

23.1 Salvo disposicdo em contrario nos DC, os bens fornecidos no ambito do contrato devem ser totalmente segurados, em valores
expressos em moeda livremente conversivel de um pais elegivel, englobando as perdas ou danos ocorridos durante a fabricagéo, aquisicéo,
transporte, armazenamento e entrega, ou na forma especificada nos DC.

24. Transporte

24.1 Salvo disposigdo em contrario nos DC, a responsabilidade de transporte de qualquer natureza, materiais empregados, inclusive

ferramentas, utensilios e equipamentos utilizados direta ou indiretamente na execugao do Contrato, correrdo por conta da Contratada.
24.2 Salvo disposicdo em contrario nos DC, o transporte dos Bens até o(s) local(is) projeto e/ou destino(s) final(is), especificado(s) na
subcldusula 12.2 dessas CGC, incluindo operacdo de carga e descarga, devera ser providenciado e pago pelo Contratado.

25. Inspecoes e
Testes

25.1 O Contratado deverd, as suas préprias custas e sem custo algum para o Contratante, realizar todas as inspegdes e/ou testes dos Bens
e Servicos Correlatos como for especificado nos DC.

25.2 As inspegOes e testes poderdo ser realizados nas instalagdes do Contratado ou de seu (s) subcontratado (s), em laboratério
credenciado e/ou no Local de Entrega e/ou no Destino Final ou em outro local conforme especificado nos DC. Quando realizados em
instalacdes do Contratado ou de seu (s) subcontratado(s), toda assisténcia necessaria, incluindo acesso a desenhos e dados de produgao,
deverd ser prestada aos inspetores sem custo adicional para o Contratante.

25.3 O Contratante e/ou seu representante designado tera o direito de participar das inspecdes e/ou testes referidos na Subcldusula 25.1
das CGC. Nesse caso, o Contratante arcard com todas as despesas relativas a sua participacdo ou de seu representante, incluindo, mas nao
se limitando a, despesas de passagens e hospedagem.

25.4 Sempre que o Contratado estiver pronto para realizar qualquer inspegdo e/ou teste, ele devera notificar o Contratado, de forma e em
tempo razoaveis, sobre o local, dia e horério de realizagdo das inspegdes e/ou testes. Sempre que for necessario, caberd ao Contratado a
obtencéo de qualquer permissao ou consentimento de terceiros ou do fabricante para que o Contrato possa participar das inspegdes e/ou
testes.

25.5 O Contratante podera exigir que o Contratado realize qualquer inspegdo e/ou teste ndo previstos em Contrato, mas considerados
necessarios para verificar se as caracteristicas e desempenho dos Bens cumprem as especificacdes técnicas e padrdes estabelecidos no
Contrato. Nesse caso, os custos e as despesas razodveis incorridos pelo Contratado para realizar tais inspegdes e/ou testes deverdo ser
adicionados ao Preco do Contrato. Adicionalmente, se tais inspegdes e/ou testes impedirem o progresso da fabricagdo e/ou o desempenho do
Contratado para o cumprimento das obrigacdes decorrentes do contrato, uma devida toleréncia serd concedida com relagdo a prazos de
entrega ou de conclusdo e a outras obrigagées contratuais se afetadas.

25.6 O Contratado apresentard ao Contratante o relatério dos resultados de tais inspecdes e/ou testes.

25.7 O Contratante podera rejeitar, no todo ou em parte, quaisquer Bens que ndo tenham sido aprovados em qualquer das inspecdes e/ou
testes, ou ndo estejam em conformidade com as especificacdes. O Contratado devera retificar ou substituir os Bens rejeitados ou suas
partes rejeitadas, ou fazer as modificacbes necessérias para o cumprimento das especificagcdes sem custos para o Contratante, bem como
deverd, apés dar a notificagdo conforme a Subcldusula 25.4 das CGC, repetir as inspecdes e/ou testes sem custos para o Contratante.

25.8 O Contratado concorda que nem a realizagao das inspegdes e/ou testes nos Bens ou em partes deles; nem a participacdo do
Contratante ou de seu representante designado; nem a emisséo do relatério estabelecido na Subcldusula 25.6 das CGC; liberard o
Contratado de quaisquer garantias ou outras obrigacdes acordadas no Contrato.

26.1 Se o Contratado ndo entregar qualquer um ou todos os Bens até a data de entrega ou ndo executar os servicos relacionados, no




26. Penalidades e
Multas Aplicaveis

prazo estabelecido no contrato, o Contratante pode, sem prejuizo de todos os seus recursos e solugdes no ambito do Contrato, deduzir do
Preco do Contrato, como uma indenizagdo, uma quantia equivalente a percentagem referida nos DC do preco de entrega dos bens ou
servicos ndo executados no prazo, para cada semana ou fragao de atraso, até a entrega efetiva ou execucdo, até um maximo de deducdo
da percentagem referida nos DC. Uma vez que o maximo é atingido, o Contratante podera rescindir o Contrato nos termos da Clausula 33
das CGC.

27. Garantia dos
Bens

27.1 O Contratado garante que todos os bens sdo novos, nunca utilizados, de modelos mais recentes ou atuais, e que incorporam todas as
recentes melhorias em projetos e materiais, salvo disposigdo em contrario no Contrato.

27.2 Sujeito a Sub-cldusula 21.1 (b), o Contratado garante ainda que as mercadorias sdo isentas de defeitos decorrentes de qualquer ato
ou omissdo ou decorrente de projeto, materiais ou mao-de-obra, que possam surgir sobre o uso normal dos bens fornecidos, nas condigdes
existentes no pais de destino final.

27.3 Salvo disposigdo em contrario nos DC, essa garantia sera valida por 12 (doze) meses apds os bens, ou qualquer parte deles, conforme
0 caso, terem sido entregues e aceitos no destino final indicados na subcldusula 12.2 dessas CGC, ou por periodo determinado nos DC, apds
a data de embarque do porto ou local do carregamento no pais de origem, valendo o periodo que terminar mais cedo.

27.4 O Contratante notificard prontamente ao Contratado, por escrito, quaisquer reclamagdes surgidas no periodo de garantia

27.5 Ao receber tal notificacdo, o Contratado deverd substituir com presteza, no todo ou em parte, os Bens defeituosos, sem 6nus para o
Contratante. Correrdo por conta do Contratado as despesas de transporte dos Bens, consertados ou substituidos, quando for o caso, no
periodo estipulado pela Contratante.

27.6 No caso em que o Contratado, tendo sido notificado, deixar de reparar os defeitos dentro de um periodo de dias determinados pela
Contratante, contados da notificacdo, o Contratante poderd tomar as providéncias que julgar necessarias para reparar os Bens, sob risco e
despesas exclusivos do Contratado, sem prejuizo de outros direitos do Contratante, nos termos do Contrato.

27.7 Salvo disposicdo em contrario nos DC, todos os componentes semelhantes dever&o ser intercambidveis e as pegas de reposicdo
deverdo ser de qualidade igual ou superior as pecas originais, sendo a sua garantia de funcionamento valida por | (um) ano a contar da data

da reposicdo. Todas as despesas decorrentes da substituicdo correrdo & custa do Contratado®.

Caso, durante o periodo de garantia, seja necessaria a reposicao de determinada peca ou conjunto de pecas em mais de 10% (dez por
cento) dos Bens fornecidos, o Contratante poderd determinar:

a) que o Contratado providencie, de imediato, a reposicdo dessas mesmas pecas em todos os Bens encomendados; ou

b) que o total dos Bens fornecidos seja integralmente substituido por Bens em que o defeito seja corrigido, caso o defeito provenha de falha
de projeto, montagem ou especificacdo do Contratado; ou

c) a rescisdo do Contrato, sem prejuizo de outras sangdes cabiveis.

28. Indenizacao
de Patente

28.1 O Contratado estéa sujeito ao cumprimento da Sub-cladusula 28.2, indenizando e defendendo a Contratante a e seus funcionarios e
agentes, contra todas e quaisquer agdes judiciais ou processos administrativos, reclamagdes, demandas, perdas, danos, custos e despesas
de qualquer natureza, incluindo honorarios advocaticios e outras despesas, que o Contratante possa sofrer como resultado de qualquer
violagao ou alegada violagdo de uma patente, de modelo de utilidade, desenhos e modelos registrados, marcas, direitos autorais ou outra
propriedade intelectual direito registrado ou ndo existente na data do contrato por motivo de:

a) Utilizagdo de pecas no pais onde o objeto do Contrato esta localizado, e;
b)Venda, no pais, de qualquer produto originado dos bens fornecidos.

Essa indenizagdo nao abrange qualquer uso do Produto ou qualquer parte dele, exceto para os fins indicados, ou razoavelmente interpretado
no contrato, nem qualquer violagdo resultantes do uso do Produto ou qualquer parte dele, ou de qualquer produto resultante em associagao
ou em combinagdo com quaisquer outros equipamentos, plantas, ou materiais ndo fornecidos pelo Contratado, nos termos do Contrato.

28.2 Se algum processo for instaurado ou qualgquer reclamacéo for feita contra o Contratante decorrente das matérias referidas na Sub-
cldusula 28.1, o Contratante deverda informar prontamente o Contratado, por escrito, assim como o Contratado poderd, sob expensas
préprias e no Nome do Contratante conduzir esse processo ou reclamacdo e quaisquer negociacdes para a resolucdo de qualquer litigio ou
reclamacado.

28.3 Se o Contratado ndo notificar o Contratante, no prazo estipulado nos DC, que apds o recebimento da referida notificacdo ele pretende
conduzir qualquer processo ou reclamacdo, o Contratante ficara livre para realizar a conducdo em seu préprio nome.

28.4 O Contratante deverd, a pedido do Contratado, prestar toda assisténcia disponivel para o Contratado na condugao desse processo ou
reclamacado, e serd reembolsado pelo Contratado para todas as despesas incorridas ao fazé-lo.

29. Limitacao de
Responsabilidade

29.1 Salvo em casos de negligéncia criminosa ou dolo:

(a) o Contratado ndo terd responsabilidade perante o Contratante, seja por contrato, ato ilicito, ou por qualquer perda indireta ou
consequente, ou danos, perda de uso, perda de produgdo, ou perda de lucros, ou despesas com juros, desde que essa exclusdo nao seja
aplicavel a qualquer obrigagdo do Contratado de pagar uma indenizagdo ao Contratante e;

(b) a responsabilidade total do Contratado ao adquirente, quer no ambito do Contrato, em ato ilicito ou de outra forma, ndo deve exceder
o preco total do contrato, desde que essa limitagcdo nado seja aplicada ao custo de reparagdo ou substituicdo de equipamentos defeituosos, ou
para qualquer obrigacdo do Contratado de indenizar o Contratante em relacdo a violagdo de patente;

30. Alteracao de
Leis e
Regulamentos

30.1 Salvo disposigdo em contrario no Contrato, se apds a data de 28 (vinte e oito) dias antes da data de apresentacdo da proposta,
qualquer lei, regulamento, portaria, ordem estatutaria ou com forca de lei for promulgada, ab-rogada, revogada ou alterada no lugar do Pais
do Contratante, onde se localiza o Projeto (que seré considerado para incluir qualquer mudanga na interpretagdo ou aplicagéo, pelas
autoridades competentes) que, posteriormente, altere a data de entrega e/ou o Prego do Contrato, entdo consequentemente, a data de
entrega e/ou Prego do Contrato deverd ser correspondentemente aumentada ou diminuida, na medida em que o Contratado tenha sido
afetado no desempenho de qualquer das suas obrigaces contratuais. N&o obstante, esse custo adicional ou redugao, nao deve ser pago
separadamente ou creditado se o mesmo ja foi contabilizado nas disposicdes de ajuste de preco de acordo com Cldusula 14 das CGC.

31. Alteracao
Contratual

31.1 Quando nao explicitado nos DC, o Contratante poderd, a qualquer tempo, mediante notificacdo para o Contratado, nos termos da
Clausula 7 das CGC, fazer as mudancas dentro do escopo geral do Contrato através de um ou mais dos seguintes procedimentos:

a) Desenhos, projetos ou especificagdes, quando os Bens a serem fornecidos no ambito do contrato necessitam ser fabricados
especificamente para o Contratante;

b) o local de entrega, e

c)os Servigos Correlatos a serem executados pelo Contratante.

31.2 Se essas alteragdes causarem aumento ou diminuigao do custo, ou do tempo necessario para a execugao do Contrato pelo
Contratado ou de quaisquer disposicdes nos termos do Contrato, um ajuste equitativo deveré ser feito no preco do contrato ou no prazo da
entrega/concluséo do cronograma, ou ambos, e o Contrato deverd ser alterado. Qualquer reclamacgédo do Contratado para o Contratante
sobre os ajustes previstosnesta clausula devera ser feita dentro de 28 (vinte e oito) dias a contar da data de recebimento do Contratado da
ordem de modificagdo emitida pelo Contratante.

31.3 Sem Prejuizo do exposto, todas as variagdes ou modificagdes dos termos do contrato devem ser feitas através de aditamento escrito
firmado pelas partes, conforme a legislacao vigente.

32. Prorrogacgoes
de prazo

32.1 Se em qualguer momento durante a execugdo do contrato, o Contratado encontrar condicées que impecam a entrega dos bens
dentro dos prazos, o Contratado devera notificar prontamente o Contratante, por escrito, do motivo da demora, sua provavel duragao, e
suas causas. Tao logo receba a notificagdo do Contratado, o Contratante deverd avaliar a situagao e poderd, a seu critério prorrogar o prazo
estabelecido para execucao. Neste caso, a prorrogacao deverd ser ratificada pelas partes, com alteracdo do contrato.

33. Rescisao

33.1 Se nao previsto nos DC e dentro da legislagdo aplicavel, serdo motivos de Rescisdo Contratual:
Rescisdo por:

a) Sem prejuizo de qualquer outra medida cabivel por inadimpléncia e causa contratual, o Contratante podera reincidir este contrato no todo
ou em parte, mediante notificagdo, por escrito, ao fornecedor:

(i) se o Contratado ndo entregar qualquer um dos Bens dentro do prazo especificado no Contrato, ou em qualquer prorrogagao
concedida pelo Contratante nos termos da Clausula 32 das CGC;

(ii) se o Contratado ndo cumprir qualquer outra obrigagdo, nos termos do Contrato, ou

(i) se o Contratado, apds julgamento pelo Contratante praticou fraude e/ou corrupgéo na licitagédo ou na execugdo do Contrato,
conforme definido na Cldusula 3 das CGC.

b) No caso do Contratante rescindir o contrato, no todo ou em parte, nos termos da Cladusula 33.1 (a) das CGC, o Contratante podera
adquirir, nos termos e na forma que julgar conveniente, Bens ou Servigos Correlatos aqueles ndo entregues e o fornecedor arcard com os
custos adicionais. No entanto, o Contratado poderd continuar a execugao da parte Contratual ndo reincidida.

33.2 Rescis&o por Insolvéncia.




a) O Contratante poderd, a qualquer momento rescindir o Contrato, mediante notificagcdo por escrito, ao Fornecedor, se este vier a falir ou
tornar-se de qualquer outra forma insolvente. Nesse caso, a rescisdo serd sem compensacado ao Fornecedor, ressaltando que tal rescisdo
ndo ird afetar ou prejudicar nenhum direito, acdo ou medida j& cabivel ou que vier a caber ao Contratante.

33.3 Rescisdo por Conveniéncia.

a) O Contratante, mediante notificacdo enviada ao fornecedor, podera rescindir o contrato, no todo ou em parte, em qualquer momento
para a sua conveniéncia. A notificacdo de rescisao deverd especificar que a rescisao é efetuada por conveniéncia do Contratante, e a
extensdo do trabalho contratual do fornecedor é reincidida e a data a partir da qual tal rescisdo tornar-se-a efetiva.

b) Os bens que estiverem completos e prontos para embarque dentro de 28 (vinte e oito) dias apds o recebimento, pelo Contratante, da
notificacdo de rescisdo, serdo aceitos pelo Contratante nos termos e precos contratuais. Para os bens restantes, o Contratante podera optar:

(i) adquirir a parte completada e entregue, nos termos e precos contratuais; e/ou
(i) cancelar o remanescente e pagar o Contratante uma quantia acordada, para os Bens, Servicos Correlatos parcialmente completadas
e para materiais e pecas previamente adquiridos pelo Fornecedor.

Obrigacoes das
Partes

34. Dos 34.1 A Contratada fica obrigada a aceitar, nas mesmas condigdes contratadas, os acréscimos ou supressdes que se fizerem necessarios ao
Acréscimos ou objeto, a critério exclusivo do Contratante, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor atualizado do contrato.

Supressoes 34.2 As alteragdes contratuais deverdo ser formalizadas através de Termo de Aditamento, devidamente assinado pelas partes.

35. Das

35.1 As obrigagdes das partes estdo previstas e descritas nos DC.

36. Das condicoes
de recebimento

36.1 O recebimento dos Bens e Servigos Correlatos estdo descritos e previstos nos DC.

37. Reajuste

37.1 O reajuste de precos, quando aplicavel, ocorrerd nos moldes descritos nos DC.

Secao V. Dados do Contrato (DC)

A seguinte folha de Dados do Contrato (DC) sdo complementares e/ou alteradas de acordo
com as Condigdes Gerais do Contrato (CGC). Sempre que hd um conflito, as disposicdes
aqui contidas prevalecerao sobre as das CGC.

1.1 (k)

O local do projeto significa o local onde serdo entregues os bens e/ou executado os servicos. Neste caso,
define-se o local do projeto como:

Os materiais deverdo ser entregues de acordo com as Ordens de Entrega expedida pela CPRM nos
enderecos informados no item 12.2

1.1 ()

O Contratante é a: Companhia de Pesquisas de Recursos Minerais - CPRM

1.1 (m)

Os Contratados sdo: Conforme o resultado do certame

Os Contratados, desde ja, declaram ter conhecimento da Clausula 3 e suas sub-cldusulas que tratam de
Fraude e Corrupcao.

O idioma que regera este Contrato serd o idoma PORTUGUES.
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Os documentos de comprovacgdo de consércio ou associacdo sdo os descritos no item 28 das IAL.

Avisos:

Qualquer aviso feito pelas partes devera ser “por escrito” e encaminhado, com aviso de recebimento, para os
seguintes enderegos:

Os enderecos sao:

Contratante: Companhia de Pesquisa de Recursos Minerais - CPRM

Atencdo: CEL - Comissao Especial de Licitagdo (Meta 22 Fase)

Endereco: SBN, Qd. 02, Bl. H, Ed. Central Brasilia, 22 Andar, Bairro Asa Norte, CEP 70.040-904.
Cidade: Brasilia Estado: Distrito Federal

Pais: Brasil

Telefone 55- (61) 2108-8400 / 2108-8439 / 99206-2949.

E-mail: pregoeirodf@cprm.gov.br

A legislacao aplicavel e este Contrato é o: Regulamento de Aquisicdes para Mutuéarios de Operagdes de
Financiamento de Projetos de Investimento, Aquisicdes em Operacdes de Financiamento de Projetos de
Investimento, Julho de 2016, BIRD (IBRD);, Lei n® 10.520, de 17/07/2002, Lei Complementar n? 123/06, Lei
n2 13.303, de 30 de junho de 2016, “Lei das Estatais”; Decreto n? 10.024, de 20/09/2019; Instrugao
Normativa n® 3, de 26/04/2018, da Secretéria de Gestdo do Ministério do Planejamento, Desenvolvimento e
Gestdo; e o Regulamento de Licitagdes e Contratos da CPRM, aplicando-se, subsidiariamente, a Lei n2
8.666/93, de 21 de junho de 1993 e a Lein® 8.078/90, de 11 de setembro de 1990, “Cédigo de Defesa do
Consumidor”.

Os casos omissos serao resolvidos pelas disposicdes da Lei Federal n®. 10.520 de 17 de julho de 2002, bem
das demais espécies normativas mencionadas no item anterior.

Fica eleito o Foro da Justica Federal da Secdo Judicidria de Brasilia/DF para dirimir quaisquer questdes,
decorrentes da licitagdo, ndo resolvidas na esfera Administrativa.

12.1

O prazo para a entrega e instalacdo dos bens sera conforme a tabela contida no item 4 “DO CRONOGRAMA
DE ENTREGA E INSTALACAQ”, contido na “Secao VI. Termo de Referéncia: Descricdo dos Bens e Servicos
Correlatos.”. O prazo para conclusédo dos servigos correlatos diferentes da instalagdo, como ministrar
treinamentos, realizar calibragdo etc. serd de 30 (trinta) dias apds a conclusao da instalagao.

12.2

Locais de entrega e o(s) Destino(s) Final(is) sdo os seguintes:

LOCAL DE ENTREGA

Os equipamentos serao entregues de acordo com as Ordens de Entrega expedida pelo SERAFI-BR,
conforme enderego abaixo relacionado:

Locais de Entrega:

Item 01: LAMIM SP - Rua Costa 55, Cerqueira César, CEP: 01304-010, Sdo Paulo/SP - Brasil.

Item 02: LAMIN RJ - Av. Pasteur, 404, Urca, CEP: 22290-240 Rio de Janeiro/R}-Brasil.

Item 03: LAMIM SP - Rua Costa 55, Cerqueira César, CEP: 01304-010, Sdo Paulo/SP - Brasil.

LAMIN RJ - Av. Pasteur, 404, Urca, CEP: 22290-240 Rio de Janeiro/R}-Brasil.

LAMIN CAETE - Avenida Dr. Jodo Pinheiro, n° 140 - Centro, CEP 34800-000 Caeté/MG - Brasil.

LAMIN MA: Avenida André Aradjo, n° 2010, Petrépolis Cep 69067-375, Manaus/AM - Brasil.

Item 04: LAMIN CAETE - Avenida Dr. Jodo Pinheiro, n° 140 - Centro, CEP 34800-000 Caeté/MG - Brasil.
LAMIN MA: Avenida André Aradjo, n° 2010, Petrépolis Cep 69067-375, Manaus/AM - Brasil.

Item 05: LAMIN CAETE - Avenida Dr. Jodo Pinheiro, n° 140 - Centro, CEP 34800-000 Caeté/MG - Brasil.
LAMIN MA: Avenida André Araujo, n° 2010, Petrépolis Cep 69067-375, Manaus/AM - Brasil.

Item 06: LAMIN MA: Avenida André Araujo, n° 2010, Petrépolis Cep 69067-375, Manaus/AM - Brasil.
Item 07: LAMIN RJ - Av. Pasteur, 404, Urca, CEP: 22290-240 Rio de Janeiro/RJ-Brasil.

14.1

A Contratante obriga-se a efetuar o pagamento, pelo fornecimento dos bens e servicos correlatos, do valor
de:

[descrever os valores do contrato em pregos unitario e total de: R$ 874.570,05 (oitocentos e setenta e
quatro mil quinhentos e setenta reais e cinco centavos) que onerara os recursos:

PTRES: 173409

Fonte: 0148012946

Elemento de Despesa: 449052.04

15.1

Conforme item seguinte “FORMA DE PAGAMENTO".

FORMA DE PAGAMENTO:

Os pagamentos serdo realizados pelo objeto, efetivamente, executado e aprovado pela fiscalizacdo e
observardo os pregos registrados na proposta de precos, parte integrante deste Contrato, independente de
transcrigao.

O pagamento sera efetuado mediante crédito em conta corrente, somente apés o fornecimento do objeto e
até o 109 (décimo) dia Util apés a data do peticionamento eletrénico da Nota Fiscal (conforme abaixo),

acompanhada de recibo, atestado pela Companhia de Pesquisa de Recursos Minerais - CPRM, onde ocorrerao




15.3

as respectivas entregas, conforme o Termo de Referéncia.

A apresentacao da Nota Fiscal e do recibo emitido pela CPRM devera ocorrer sempre em conjunto e
exclusivamente por meio do peticionamento eletronico pela fornecedora no Sistema Eletrénico de
Informacdes (SEl) da CPRM, utilizando a funcionalidade de Peticionamento de Processo Novo e o tipo de
processo "Gestdo de Contrato: Processo de Pagamento".

Para que o peticionamento eletronico seja possivel é impreterivel que o representante do fornecedor possua
cadastro como Usuério Externo no SEI da CPRM liberado, sendo de sua responsabilidade realizar o referido
cadastro, conforme suas normas préprias, acessando a opc¢ao "Clique aqui se vocé ainda nao estd
cadastrado" na pagina de Acesso Externo do SEI disponibilizado no seguinte endereco:
http://www.cprm.gov.br/publigue/Acesso-a-Informacao/Sistema-Eletronico-de-Informacoes--SEI-311

Toda a comunicacdo entre a CONTRATADA e a CPRM deverd ser realizada por meio de peticionamento
eletronico no Sistema Eletrénico de Informacdes (SEI) da CPRM.

O recebimento provisério ou definitivo do objeto ndo exclui a responsabilidade do fornecedor pelos prejuizos
resultantes da incorreta execugao do fornecimento.

A CPRM poderd reter, do montante a pagar, valores para assegurar o pagamento de multas, indenizacbes e
ressarcimentos devidos pelo fornecedor, em caso de inexecugao parcial ou total do objeto.

No caso de atraso de pagamento, desde que a CONTRATADA ndo tenha concorrido de alguma forma para
tanto, serdo devidos encargos moratérios a taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento ao ano), capitalizados
diariamente em regime de juros simples.

15.5

O valor dos encargos sera calculado pela formula: EM = I x N x VP, onde:

EM = Encargos moratérios devidos;

| = Indice de compensacao financeira = 0,00016438; e

VP = Valor da prestagdo em atraso

Quando do pagamento, serd efetuada a retencdo tributéria prevista na legislacdo aplicavel.

17.1

Fica o Contratado dispensado da apresentacao de Garantia de Execucao.

17.3

N&o serd exigida a Garantia de Execugao.

17.4

NAO SE APLICA.

20.1

Néao sera permitida qualquer subcontratacao neste contrato.

22.2/ 23.1/ 24.1/
24.2

Correrdo por conta da Contratada todas as despesas de embalagem, seguros, transporte, tributos,
encargos trabalhistas e previdenciérios decorrentes do fornecimento dos bens ou execugdo dos servicos.

As embalagens devem conter os dados de identificacao do produto: Nome do objeto, marca e modelo do

22.2 -
fabricante.
23.1 Os equipamentos deverdo estar cobertos por seguro: Sim  Nao.
A responsabilidade de transporte de qualquer natureza, materiais empregados, inclusive ferramentas,
24.1 utensilios e equipamentos utilizados direta ou indiretamente na execucao do contrato correrdo por conta da
Contratada.
O transporte dos equipamentos até o(s) local(is) projeto e/ou destino(s) final(is), especificado(s) na
24.2 subcldusula 12.2 desses DC incluindo operacéo de carga e descarga, e eventual seguro, correrdo por conta
da Contratada.
25.1 A Contratada deverd, as suas proprias custas e sem custo algum para o Contratante, realizar todas as
) inspecdes e/ou testes dos equipamentos no ato das entregas.
25.2 As inspecdes e testes serdo realizados no Local de Entrega e/ou no Destino Final, conforme especificado
) subcldusula 12.2 desses DC.
PENALIDADES E MULTAS
O fornecedor que cometer infragdes estard sujeito as seguintes sangdes, nos termos do artigo 167
do Regulamento de Licitagcdes e Contratos da CPRM:
Multa moratéria de até 1% (um por cento) por dia, em caso de descumprimento do prazo de conclusdo do
objeto, sobre o valor global do Contrato, até o limite de 20% (vinte por cento).
Multa moratéria de até 1% (um por cento) por dia, em caso de descumprimento do prazo de repeticdo do
objeto prestado e rejeitado, sobre o valor global do Contrato, até o limite de 20% (vinte por cento).
Multa moratéria de até 1% (um por cento) por dia, em caso de descumprimento do prazo de repeticdo do
objeto prestado desconforme as especificagcdes deste Termo de Referéncia ou da Proposta, sobre o valor
global do Contrato, até o limite de 20% (vinte por cento).
Multa ndo compensatéria de até 20% (vinte por cento), por inexecucdo total ou parcial, sobre o valor global
do Contrato, que poderd ser rescindido.
Multa de até 5% (cinco por cento) em caso de cometimento de fraude fiscal.
A CONTRATADA que cometer qualquer das infracdes discriminadas acima estara sujeita a penalidade de
26.1 Impedimento de licitar e de contratar com a CPRM, pelo prazo de até dois anos.
) O impedimento de licitar e de contratar com a CPRM resultardao em descredenciamento no SICAF pelo
mesmo prazo.
A penalidade de multa pode ser aplicada cumulativamente com a sangao de suspensdo e impedimento.
As penalidades previstas poderao ser aplicadas sem prejuizo da responsabilidade da CONTRATADA pelas
perdas e danos diretos e indiretos.
As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF.
A aplicacdo de qualquer das penalidades previstas realizar-se-4 em Processo Administrativo que assegurara o
contraditério e a ampla defesa ao fornecedor, observando-se o disposto na Lein® 10.520, de 17/07/2002, no
Decreto no 10.024, de 20/09/2019, na Lein? 13.303, de 30/06/2016 e no Regulamento de Licitacdes e
Contratos da CPRM.
As multas poderao ser descontadas dos pagamentos ou cobradas administrativa ou judicialmente, conforme
0 caso.
A autoridade competente, na apuracao dos fatos, poderd aceitar as justificativas apresentadas, a seu critério
e, na eventual aplicacdo da(s) penalidade(s), considerard a gravidade da conduta do infrator, o carater
educativo da pena, bem como o dano causado a CPRM, observado o principio da proporcionalidade.
27.3 O prazo de garantia dos Bens e Servicos prevalecerd sendo o descrito na Secdo VI. Termo de Referéncia:
) Descricdo dos Bens e Servicos Correlatos.
DA GARANTIA DOS COMPONENTES E PECAS DE REPOSICAO
No decorrer do periodo de garantia, eventuais defeitos no equipamento fornecido deverdo ser prontamente
corrigidos pela Contratada. Nesses casos, o equipamento, componente ou pecas deverdo ser substituidos por
novos e originais de qualidade igual ou superior, sem 6nus para a Contratante.
Sempre que realizado o suporte de garantia técnica, deverdo ser apresentados relatérios com informagdes
sobre os servicos executados, sobre anormalidades e falhas eventualmente observadas no equipamento.
No decorrer da garantia, serd de responsabilidade da Contratada o custeio com transporte e guarda do
equipamento, quando retirado para conserto em oficina especializada.
A garantia do servico ou de pegas substituidas no equipamento serd de no minimo 12 (doze) meses,
contados da data de recebimento do equipamento consertado, porém ndo podera terminar antes do fim do
periodo de garantia do equipamento como um todo.
27.7 A Contratada deverd realizar assisténcia técnica gratuita no equipamento até o final da garantia.

O prazo de atendimento serd de até 24 (vinte e quatro) horas contados da abertura do chamado via telefone
ou e-mail e o conserto devera ser efetuado em 48 (quarenta e oito) horas, salvo comprovagdo de
impossibilidade, reconhecida pela Contratante.

A assisténcia técnica deverd ocorrer no local onde estiver instalado o equipamento. Caso nédo seja possivel, a
remogao do equipamento se dard sem qualquer 6nus para a Contratante, mediante substituicdo do
equipamento por outro equivalente ou de melhor qualidade durante o periodo de conserto do equipamento
substituido.

O prazo maximo para a substituicdo dos equipamentos ou conserto dos servicos executados, que nao
atenderem ao Edital e seus Anexos, sera de 10 (dez) dias, contados da data de recebimento pela Contratada
de oficio solicitando reparagdo de irregularidades enviada pela Contratante. Decorrido esse prazo e nao
havendo a devida reparagéo, serdo aplicadas as penalidades legais cabiveis.

Se a Contratada, eventualmente, ja estiver em mora quando da entrega, o prazo de até 10 (dez) dias acima
citado serd computado para fins de apuracdo de eventual aplicacdo de multa moratoéria.

DA ALTERACAO DO CONTRATO:



http://www.cprm.gov.br/publique/Acesso-a-Informacao/Sistema-Eletronico-de-Informacoes--SEI-311
https://www.cprm.gov.br/licitacao/REGULAMENTO_LICITACOES_E_CONTRATOS_CPRM.pdf

31.1

Sao hipéteses de alteragao deste Contrato:

| - quando houver modificacdo do projeto ou das especificacdes, para melhor adequagao técnica aos seus
objetivos;

Il - guando necessaria a modificacdo do valor contratual em decorréncia de acréscimo ou diminuicdo
quantitativa de seu objeto, nos limites permitidos no Regulamento de Licitacdes e Contratos da CPRM.

Il - quando conveniente a substituicdo da garantia de execugao.

IV - quando necessdria a modificacdo do regime de execugao da obra ou servico, bem como do modo de
fornecimento, em face de verificagdo técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originarios.

V - quando necessaria a modificacdo da forma de pagamento, por imposicdo de circunstancias
supervenientes, mantido o valor inicial atualizado, vedada a antecipacdo do pagamento, com relacdo ao
cronograma financeiro fixado, sem a correspondente contraprestacdo de fornecimento de bens ou execugao
de obra ou servico.

VI - para restabelecer a relagdo que as partes pactuaram inicialmente entre os encargos do contratado e a
retribuicdo da administracdo para a justa remuneracdo da obra, servico ou fornecimento, objetivando a
manutencao do equilibrio econémico-financeiro inicial do contrato, na hipétese de sobrevirem fatos
imprevisiveis, ou previsiveis, porém de consequéncias incalculdveis, retardadores ou impeditivos da execucdo
do ajustado, ou, ainda, em caso de forca maior, caso fortuito ou fato do principe, configurando alea
econdmica extraordinaria e extracontratual.

§12 O contratado poderd aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos ou supressdes que se
fizerem nas obras, servicos ou compras, até 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do
contrato, e, no caso particular de reforma de edificio ou de equipamento, até o limite de 50% (cinquenta por
cento) para 0s seus acréscimos.

§22 Nenhum acréscimo ou supressao poderd exceder os limites estabelecidos no §19, salvo as supressdes
resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

§32 Se no contrato ndo houver sido contemplado precos unitérios para obras ou servigos, esses seréo fixados
mediante acordo entre as partes, respeitados os limites estabelecidos no §1¢.

§42 No caso de supressao de obras, bens ou servicos, se o contratado j& houver adquirido os materiais e
posto no local dos trabalhos, esses materiais deverdo ser pagos pela CPRM pelos custos de aquisicao
regularmente comprovados e monetariamente corrigidos, podendo caber indenizagdo por outros danos
eventualmente decorrentes da supressao, desde que regularmente comprovados.

§52 A criacéo, a alteracdo ou a extingao de quaisquer tributos ou encargos legais, bem como a
superveniéncia de disposicdes legais, quando ocorridas apés a data da apresentagdo da proposta, com
comprovada repercussao nos pregos contratados, implicarao a revisado destes para mais ou para menos,
conforme o caso.

§62 Em havendo alteracédo do contrato que aumente os encargos do contratado, a CPRM devera
restabelecer, por aditamento, o equilibrio econdmico-financeiro inicial.

§7° A variagdo do valor contratual para fazer face ao reajuste de precos previsto no préprio contrato e as
atualizacdes, compensacdes ou penalizagdes financeiras decorrentes das condicdes de pagamento nele
previstas, bem como o empenho de dotacdes orcamentérias suplementares até o limite do seu valor
corrigido, ndo caracterizam alteracdo do contrato e podem ser registrados por simples apostila, dispensada a
celebracao de aditamento.

§8¢ E vedada a celebracao de aditivos decorrentes de eventos supervenientes alocados, na matriz de riscos,
como de responsabilidade da contratada.

§92 A Consultoria Juridica da CPRM ndo se manifestard sobre o apostilamento, ressalvada a hipétese de
duvida de natureza juridica.

32.1

As prorrogagdes de prazo, no caso de atraso ou forca maior deverao ser solicitadas pelo Contratado ou
notificadas pela Contratante por escrito com aviso de recebimento, bem como, aceitacdo das partes.

33.

Sao formas de extingdo do vinculo contratual:

Distrato ou Resiligdo Bilateral.

Denuncia ou Resiligdo Unilateral.

Resolugdo.

Rescisdo Judicial ou Arbitral.

Conclusao total da execugdo do objeto contratado.

O Distrato ou Resiligdo Bilateral é a forma de extingdo do vinculo contratual por mdtua vontade das partes.
A Denuncia ou Resilicdo Unilateral é a forma de extingdo do vinculo contratual por vontade unilateral de uma
das partes, sem que tenha ocorrido inadimplemento da outra parte.

A Resolucéo é a forma de extingdo do vinculo contratual que pressupde a inexecugao das obrigacdes
contratuais.

A Rescisdo Judicial é a forma de extingdo do vinculo contratual quando houver lesdo impossivel de ser
restaurada pelas partes.

A Execugdo total do objeto contratado é a forma de extingdo natural do vinculo contratual.

35.1

DA CONTRATADA:

Além das obrigagcdes constantes em cladusulas préprias deste contrato, do Edital de Licitagdo e seus anexos,
em especial as definidas nos diplomas federais, cabe a CONTRATADA:

Cumprir fielmente todas as condicdes do Contrato e fornecer os bens e servigos correlatos de acordo com as
especificagdes contidas no Edital e Termo de Referéncia.

A empresa contratada ficara obrigada a trocar, imediatamente, os materiais que vierem a ser recusados,
sem nenhum custo adicional para a CONTRATANTE;

A Contratada assume como exclusivamente seus os riscos e as despesas decorrentes do fornecimento e
maéao-de-obra, necessario a boa e perfeita entrega dos produtos;

Responsabiliza-se, também, pela idoneidade e pelo comportamento de seus empregados, prepostos ou
subordinados, e ainda, por quaisquer prejuizos que sejam causados a Contratante ou a terceiros;

A Contratada deve cumprir todas as obrigagdes constantes neste Termo de Referéncia, assumindo como
exclusivamente seus os riscos e as despesas decorrentes da boa e perfeita execugao do objeto;

Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condigdes, no prazo e local indicados pela Administragdo, em
estrita observancia das especificacdes do Termo de Referéncia, acompanhado da respectiva nota fiscal
constando detalhadamente as indicagcdes da marca, fabricante, modelo, tipo, procedéncia e prazo de
garantia;

Os materiais devem estar acompanhados, ainda, quando for o caso, do manual do usudrio, com uma versao
em portugués, e da relagdo da rede de assisténcia técnica autorizada;

Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes do produto, de acordo com os artigos 12, 13, 18 e 26,
do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei n2. 8.078, de 1990);

Substituir, reparar, corrigir, remover, ou reconstruir, as suas expensas, no prazo maximo de 10 (dez) dias, o
produto com avarias ou defeitos;

Atender prontamente a quaisquer exigéncias da Administragéo, inerentes ao objeto da presente licitagdo;
Comunicar a Administragado, no prazo minimo de 48 (quarenta e oito) horas que antecede a data de entrega,
0s motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida comprovagao;

Manter, durante toda a execugdo do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as
condigdes de habilitacdo e qualificagdo exigidas na licitagao;

Responsabilizarem-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais, comerciais,
taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, prestacdo de garantia e quaisquer outras que incidam ou
venham a incidir na execugao do contrato.

DA CONTRATANTE:

Constituem obrigagdes da CONTRATANTE, dentre outras resultantes da observancia da Lei:

Exigir o cumprimento do objeto, segundo as especificagdes, prazos e demais condigcdes;

Efetuar o pagamento da Contratada até 30 (trinta) dias corridos apds apresentacdo das respectivas notas
fiscal pelo recebimento.

Informar a Contratada, com brevidade, qualquer anormalidade constatada no cumprimento do contrato.
Acompanhar a entrega dos bens e servicos correlatos e avaliar a sua qualidade, sem prejuizo da
responsabilidade da Contratada, podendo rejeité-los, mediante justificativa;

Fornecer as instrugdes necessdrias a entrega dos equipamentos e cumprir com os pagamentos nas
condigdes dos precos pactuados;

Exercer, através de seus empregados ou de pessoas previamente designadas, ampla, irrestrita e
permanente fiscalizagao de todas as fases do fornecimento do objeto contratado e do comportamento do
pessoal da Contratada, sem prejuizo da obrigacdo desta de fiscalizar seus empregados, prepostos ou




subordinados.

DA FORMA DE ENTREGA E RECEBIMENTO DOS EQUIPAMENTOS
O objeto do presente Contrato sera recebido:

e provisoriamente, para efeito de posterior verificagdo da sua conformidade com a especificagdo exigida,
na data de entrega dos mesmos.

36.1 ¢ Definitivamente, ap6s a verificagdo da qualidade e quantidade do material e, consequente aceitacéo,

mediante recibo, em até 10 (dez) dias Uteis, apds o recebimento provisério ou, no caso em que

dependa da conclusdo de um servico correlato, apds o recebimento deste.

O recebimento provisério ou definitivo ndo excluia CONTRATADA de sua responsabilidade civil pela seguranga
e qualidade do bens, nem a ético-profissional pela perfeita execugdo do Contrato, dentro dos limites
estabelecidos pela lei ou pelo contrato.

37.1 Os pregos permanecerdo fixos e irreajustaveis.

Secao VI. Fraude & Corrupgao

1. E a polttica do Banco exigir de todos os Mutuérios (inclusive dos beneficidrios de
empréstimos do Banco), licitantes, fornecedores, empreiteiros e seus agentes (sejam
eles declarados ou n&o), subcontratados, subconsultores, prestadores de servigo e
fornecedores, além de todo funcionario a eles vinculado, que mantenham os mais
elevados padrdes de ética durante a aquisicdo e execucao de contratos financiados
pelo Banco . De acordo com essa politica, o Banco:

a) Define, para os fins dessa disposi¢do, os termos indicados a seguir:

(i) “pratica corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com a intengdo de influenciar de modo

indevido a acdo de terceiros® ;

(ii) “pratica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificacdo ou omissédo de fatos
que, de forma intencional ou irresponsével, induza ou tente induzir uma parte a erro,
com o objetivo de obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a

intenc&o de evitar o cumprimento de uma obrigac&o?;

(iii) “pratica colusiva” significa uma combinagdo entre duas ou mais partes
visando alcangar um objetivo escuso, inclusive influenciar indevidamente as acées de

outra partes;

(iv) “pratica coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameagar prejudicar
ou causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte interessada ou a sua

propriedade, para influenciar de modo incorreto as acdes de uma parte?;
(v)“pratica obstrutiva”, significa:

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigacdes
ou fazer declaragbes falsas a investigadores, com o objetivo de impedir
materialmente uma investigagdo do Banco de alegacbes de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameagar, perseguir ou intimidar qualquer
parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre assuntos
relevantes a investigagdo ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos que tenham como objetivo impedir materialmente o exercicio dos direitos
do Banco de promover inspecdo e auditoria, estabelecidos no paragrafo 1.16(e)
abaixo.

b) rejeitard uma proposta de outorga se determinar que o licitante recomendado para
a outorga do contrato, ou qualquer do seu pessoal, ou seus agentes,
subconsultores, prestadores de servico, fornecedores e/ou funciondrios, envolveu-
se, direta ou indiretamente, em préticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas ao concorrer para o contrato em questdo;

c) declarard viciado o processo de aquisicdo e cancelard a parte do Empréstimo
alocado para um contrato se, a qualquer momento, determinar que representantes
do Mutudrio ou de um beneficidrio de qualquer parte dos recursos empréstimo
envolveram-se em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou
obstrutivas durante o processo de aquisicdo ou de implementacdo do contrato em
questao, sem que o Mutudrio tenha adotado medidas oportunas e adequadas,
satisfatérias ao Banco, para combater essas praticas quando de sua ocorréncia,
inclusive por falhar em informar tempestivamente o Banco no momento em que
tomou conhecimento dessas préticas;

(d) sancionara uma empresa ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com os
procedimentos de sancdo cabiveis do Bancol®, inclusive declarando-a inelegivel
indefinidamente ou por prazo determinado: (i) para a outorga de contratos
financiados pelo Banco; e (i) ser designado! subempreiteiro, consultor, fornecedor
ou prestador de servigos de empresa elegivel que esteja recebendo a outorga de um
contrato financiado pelo Banco;

e) exigird a inclusdo de uma cldusula em editais e contratos financiados por
empréstimo do Banco obrigando os licitantes, fornecedores e empreiteiros, assim
como seus subempreiteiros, agentes, pessoal, consultores, prestadores de servico e
fornecedores, a permitir que o Banco inspecione todas as contas e registros, além de
outros documentos referentes a apresentacdo das propostas e a execucao do
contrato, e os submeta a auditoria por profissionais designados pelo Banco.

f) exigird que, quando um Mutudrio adquirir bens, obras ou servicos técnicos
diretamente de uma agéncia da Organizacdo das Nagdes Unidas (ONU) em
conformidade com o disposto no paragrafo 3.10 destas Diretrizes, nos termos de
um acordo firmado entre o Mutudrio e a agéncia da ONU, as disposicdes deste
paragrafo 1.16 relativamente as sangdes por fraude ou corrupgao sejam aplicadas na
sua totalidade a todos os fornecedores, empreiteiros, prestadores de servigo,
consultores, subempreiteiros ou subconsultores, e seus funciondrios que firmaram
contratos com a agéncia da ONU.

Como excecdo ao disposto acima, os paragrafos 1.16(d) e (e) ndo deverdo ser
aplicados a agéncia da ONU nem aos seus funcionarios, e o paragrafo 1.16(e) ndo
deverd ser aplicado aos contratos entre a agéncia da ONU e seus fornecedores e




prestadores de servico. Nesses casos, as agéncias da ONU aplicardo suas préprias
regras e regulamentos para investigar alegacdes de fraude ou corrupgdo,
salvaguardados os termos e condicdes que o Banco e a agéncia da ONU venham a
acordar, inclusive a obrigacdo de informar periodicamente ao Banco das decisdes e
providéncias tomadas. O Banco mantém o direito de exigir que o Mutuario invoque
medidas como suspensdo ou rescisdo. As agéncias da ONU deverdo consultar a lista
de empresas e pessoas suspensas ou impedidas elaborada pelo Banco. Caso uma
agéncia da ONU firme um contrato ou assine uma ordem de compra com uma
empresa ou pessoa suspensa ou impedida pelo Banco, o Banco n&o financiard as
despesas relacionadas e aplicard outras medidas cabiveis.

2. Com a concordancia especifica do Banco, o Mutuério podera inserir nos
formuldrios de proposta para contratos financiados pelo Banco o compromisso do
licitante de cumprir, durante o processo de concorréncia e execucdo do contrato, a
legislacdo do pais relativa a fraude e corrupcdo (inclusive suborno), conforme
relacionada nos editais de licitacdo12. O Banco aceitara a inclusdo dessa exigéncia, a
pedido do pais do Mutuério, desde que os dispositivos que regem esse compromisso
lhe sejam satisfatérios.

Notas de rodapé:

1. Nesse contexto, serd imprépria qualquer atitude tomada no intuito de influenciar o
processo de aquisicdo ou a execugdo do contrato para obter vantagens indevidas.

2. Para os fins deste paragrafo, “terceiros” refere-se a um funcionario publico que
atue no processo de aquisicdo ou na execugdo do contrato. Neste contexto,
“funciondrio publico" inclui a equipe do Banco Mundial e os funcionérios de outras
organizagdes que examinam ou tomam decisdes sobre aquisi¢ao.

3. Para os fins deste paragrafo, "Parte" refere-se a um funciondrio publico; os termos
“beneficio” e “obrigacdo” sdo relativos ao processo de aquisicdo ou a execugao do
contrato; e “ato ou omissao” tem como objetivo influenciar o processo de aquisicédo
ou a execugdo do contrato.

4. Para os fins deste pardgrafo, o termo "partes" refere-se aos participantes do
processo de aquisicdo (inclusive funcionéarios publicos) que tentam por si mesmos ou
por intermédio de outra pessoa ou entidade que ndo participe do processo de
aquisicdo ou selecdo simular a concorréncia ou estabelecer precos em niveis
artificiais e ndo competitivos ou ter acesso as propostas de prego ou demais
condigdes de outros participantes.

5. Para os fins deste paragrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de
aquisicao ou da execugdo do contrato.

6. Uma empresa ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga de
um contrato financiado pelo Banco: (i) apés a conclusdo do processo de sangao
conforme os procedimentos do Banco, incluindo, inter alia, impedimento “cruzado”,
conforme acordado com outras Instituicdes Financeiras Internacionais, como Bancos
Multilaterais de Desenvolvimento e através da aplicagdo de procedimentos de sangao
por fraude e corrupgao em licitagdes corporativas do Grupo Banco Mundial, e (i) em
decorréncia de suspensdo temporaria ou suspensdo tempordria preventiva em
relagdo a um processo de sangao em tramite. Ver a nota de rodapé 14 e paragrafo 8
do Apéndice 1 destas Diretrizes.

7. Um subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor ou prestador de servicos
nomeado (nomes diferentes podem ser usados dependendo do edital de licitagdo
especifico) é aquele que: (i) foi indicado pelo licitante em sua pré-qualificacdo ou
proposta porque traz experiéncia e conhecimento especificos ou cruciais que
permitem ao licitante cumprir as exigéncias de qualificacdo para a licitagdo em tela; ou

(ii) foi indicado pelo Mutuério.

4. Como exemplo, o compromisso poderd ser redigido da seguinte forma:
“Comprometemo-nos, no decorrer do processo licitatério (e durante a execugdo do
contrato, caso nos seja outorgado), a cumprir estritamente a legislagdo contra
fraude e corrupgdo, que esteja em vigor no pais do [Comprador] [Empregador],
referida pelo [Comprador] [Empregador] no edital relacionado a este contrato”.

5. A partir desse ponto o texto desta Clausula é facultativo, devendo ser adaptado ou
eliminado, segundo o objeto da licitagdo. Indicar possiveis alteragdes, caso
existentes, nos Dados do Contrato.

6. Para os fins deste paragrafo, “terceiros” refere-se a um funciondrio publico que
atue no processo de aquisicdo ou na execugdao do contrato. Neste contexto,
“funciondrio publico" inclui a equipe do Banco Mundial e os funcionérios de outras
organizagdes que examinam ou tomam decisdes sobre aquisi¢ao.

7. Para os fins deste paragrafo, "Parte" refere-se a um funcionario publico; os
termos “beneficio” e “obrigacdo” sdo relativos ao processo de aquisicdo ou a
execugao do contrato; e “ato ou omissao” tem como objetivo influenciar o processo
de aquisicdo ou a execucdo do contrato.

8. Para os fins deste paragrafo, o termo "partes" refere-se aos participantes do
processo de aquisi¢do (inclusive funcionarios publicos) que tentam por si mesmos ou
por intermédio de outra pessoa ou entidade que ndo participe do processo de
aquisicdo ou selecdo simular a concorréncia ou estabelecer precos em niveis
artificiais e ndo competitivos ou ter acesso as propostas de preco ou demais
condigbes de outros participantes.

9. Para os fins deste paragrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de
aquisicdo ou da execugdo do contrato.

10. Uma empresa ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga
de um contrato financiado pelo Banco: (i) apds a conclusdo do processo de sangdo
conforme os procedimentos do Banco, incluindo, inter alia, impedimento “cruzado”,
conforme acordado com outras Instituicdes Financeiras Internacionais, como Bancos
Multilaterais de Desenvolvimento e através da aplicagcdo de procedimentos de sangao



por fraude e corrupcao em licitagdes corporativas do Grupo Banco Mundial, e (ii) em
decorréncia de suspensdo tempordria ou suspensao tempordria preventiva em
relagdo a um processo de sangdo em tramite. Ver a nota de rodapé 14 e paragrafo 8
do Apéndice 1 destas Diretrizes.

11. Um subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor ou prestador de
servicos nomeado (nomes diferentes podem ser usados dependendo do edital de
licitacdo especifico) é aquele que: (i) foi indicado pelo licitante em sua pré-qualificagcéo
ou proposta porque traz experiéncia e conhecimento especificos ou cruciais que
permitem ao licitante cumprir as exigéncias de qualificacdo para a licitagdo em tela; ou
(ii) foi indicado pelo Mutudrio.

12. Como exemplo, o compromisso poderd ser redigido da seguinte forma:
“Comprometemo-nos, no decorrer do processo licitatério (e durante a execucdo do
contrato, caso nos seja outorgado), a cumprir estritamente a legislagdo contra
fraude e corrupgao, que esteja em vigor no pais do [Comprador] [Empregador],
referida pelo [Comprador] [Empregador] no edital relacionado a este contrato”.
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